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Make sure the product is installed by a competent person.

We advise the handling of all products >25kg by at least two people.

It is recommanded to keep all protective packaging in place on the edge

as long as possible to prevent any damage.

Wear safety shoes when lifting products and safety glasses when drilling.

Comply with all local plumbing and building codes.

Assurez-vous que le produit est installé par une personne compétente.

Nous conseillons la manutention de tous les produits >25kg par deux personnes au minimum.
Il est recommandé de laisser tous les emballages de protection en place sur les arétes

pour prévenir tous dommages

Porter des chaussures de sécurité lors de la manutention des produits

et des lunettes de protection lors du percage.

Respecter tous les codes nationaux du batiment et de la plomberie.

Asegurese que el producto es instalado por personal preparado.

Les aconsejamos que haya al menos dos personas para manejar productos > 25kg.

Se recomienda mantenar el embalaje de protecction en bordes y esquinas al mayor tiempo
posible para evitar dafios al producto.

Use zapatos de seguridad cuando manipule el producto y gafas protectoras al taladrar.
Respete las normas locales de construccion y fontaneria.

Y6enutech, 4TO NPOAYKT YCTAHOBMIEH KOMMNETEHTHLIM FTULIOM.

Mel coBeTyem obpabaTtbiBaTb BCE NPOAYKTbI BECOM> 25 KI Kak MUHUMYM OBYMS! NO4bMU.
PekomeHOyeTcst XpaHWUTb BCHO 3aLLUTHYIO YNAKOBKY Ha Kpato

Kak MOXHO Jonblue, YToObl NpegoTBpaTTL Ntobon yiepb.

HocuTe 3awmTHyto 06yBb Npy nogbemMe NpoayKTOB M 3aLUMUTHBIE OYKM MPU CBEPIIEHUN.
CobntoganTe BCe MECTHbIE NpaBuia CaHTEXHUKN N CTPOUTENLCTBA.
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Thank you for choosing Kohler company

Your product reflects the true passion for design, craftmanship, artistry and innovation the company
stand for. We are confident its dependabilité and beauty will surpass your highest expectations,
satisfying you for years to come.

Merci d’avoir choisi la marque Jacob Delafon

Votre produit est le fruit de notre savoir-faire et de notre passion pour le design et I'innovation.
Nous sommes convaincus qu’il vous apportera toute satisfaction pour les années a venir.

Gracias por eligir los productos Jacob Delafon

Su producto refleja la verdadera por el diseno, la mano de obra, la artesania y la inovacion.
Estamos seguros que su confiabilidad y belleza excedera sus mas altas expectativas, dandole
satisfaccion por anos.

Bnarogapum Bac 3a Bbibop 6peHaa Jacob Delafon

[laHHbI NPOAYKT OTpaXkaeT UCTMHHYIO CTPACTb K Au3aiiHy, MacTepcTBY, CTUMO U MHHOBALMSIM,
KOTOpble SIBNSTCA OCHOBHBIMU NPENMYLLECTBAMU HaLLel KoMNaHun. Mbl yBepeHbI, YTO ero
HageXHOCTb U DYHKLUMOHANbHOCTb NPEB30MAET BCe Balum oxunaaHusi, He ocTaBnsisi paBHOAYLLUHbIMM
Aonrue rogbl.
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"9 Kohler Europe / Jacob

Delafon France
3, rue de Brennus

93631 La Plaine Saint Denis

Cedex

Tel. +33 (0) 149 17 37 37

www.jacobdelafon.fr

Kohler / Jacob Delafon
Espana

Ctra. de Logrono km. 17
50629 Sobradiel
Zaragoza

Tel. + 34 902 46 46 86
www.jacobdelafon.es

== Kohler/ Jacob Delafon

Maroc

207 Bd Anfa & rue
Beaumarchais
Casablanca

Tel. +212 2 295 9740
www.jacobdelafon.ma

= Kohler Rus

121059 Moscow

1st Borodinskaya 2a, office 147

Tel (495) 783-52-23
www.jacobdelafon.ru

00O «KOJIEP PYC»,

Kohler UK

” Cromwell Road
Cheltenham
Gloucestershire GL52 5EP
Tel. +44 (0) 870 850 5551
www.kohler.co.uk

5 Kohler Deutschland
Vertriebsniederlassung Jacob Delafon
Postfach 1260

45733 Oer-Erkenschwick

Tel. +49 (0) 231 9860 430
www.jacobdelafon.de

) Kohler Middle East

Al Thuraya Tower Il, 9th Floor,
Office 905

P.O. Box 500431

DIC, Dubai, UAE

Tel. + 971-4-3624650
www.me.kolher.com

» Kohler Africa (Pty) Ltd

— ) Coachmans’ Crossing Office Park
Block C, Unit 2, First Floor

4 Brian Street

Lyme Park

Sandton

2060 Johannesburg

Tel. +49 (0) 2368 9187 87

= Kohler China Investment Co., Ltd.
No. 158, Jiang Chang San Road.
Zhabei District, Shanghai, PRC

PC: 200436
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121059, r. MockBa, yn.1-a bopoanHckas, 2a,

Ten: (495) 783-52-23

7 «KONEP PYC» XILK

Pecen,121059, Mackey k., 1-wi bopoauHckas keLw., 2a

Ten: (495) 783-52-23
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Made in Morocco
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